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The First Day: Tues. 24 June 2014

14:30 F HRIESetn AEsY 15 2|
The Registration Lobby of MINZU HOTEL, Dalian Nationalities University

15:00 73| A Di=sE 1% [z
The Opening Ceremony The Multi-function Room of MINZU HOTEL
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At=l: H2F(F4H)

Chairperson: Jeon Eunju (Pusan National Univ.)

3| Al/ Opening Address
O] (E= =0 nSs2ld)
Lee Kwankyu (The President of Korean Language Education Research)
FHRKRERBKEFERNEES XLFER FRK)

Wang Weibo (Dean of the College of Foreign Languages and Cultures, Dalian Nationalities Univ., China)

A Al Welcome Address
B EW(PEXREREFER BRK)

Lil Yubin (President of Dalian Nationalities Univ., China)

At/ Congratulatory Address
WHS(BBK, FUHHSAEE: A
Bek Bumhym (Consul of Consular office, Republic of Korea in Dalian)
RS ony, TOuFets| ol AT
Park Kapsoo (Professor Emeritus, Seoul National Univ., Chairman of KLER's Council)
B2 L, st=0zunsd7s &F)

Jeon Kyungwook (Professor of Korea Univ, Chief of The Center for Korean Literature & Language Education)

XM 7|=/ Book Donation

Xt
(=]

7]

srg FE/ Scholarship Delivery

'3 £/ Commemorative Photograph



15:30~16:50 [7|2LE 1]
[The Planning Announcement 1]
IR FHE(FRE KEREER)
The Chairperson: Yin Jing-ai (Dalian Nationalities Univ., China)

BT (PR FREBRK, SBEX 2EBHIR) NESEHIENNFIELLLE - UXFWHNESR ZIIRCENF L -
dE+(E= SYUSH, n2jn) Pojus) EFEF BEQ| SHALO{| CiH| - SHAtO{o] DJIHAM HIIEHE SHL= -
Sung Kwangsoo (Professor Emeritus, Minzu University & Korea Univ. of China)
Comparison of Chinese characters used in Korean and Chinese (2nd)- On the Orthography in Writing
Proper-nouns

Yonm Tuxo (Ynaanbaatap Wx CypryyauiiH Tapr¥¥nsx npodeccop, xyyd pektop)
XYHbMWHB >OH-bIM YCTUIAT 30XMOCOH yuup WantraaH 6onoH TapxYY 3apumaap CONOHIOC X3IWMWT 3aax apra
7|z (3= STHEEZN Mxtus, © ) 2UES A 2ot O /2|0 2ot ot=0f W Y

Choi Kiho (Chair-professor of UBU, Mongolia)
The Creation Meaning of HUNMINJEONHEUM and Korean Teaching Meathod by the Principle

Ol (S, &=0{u]2E) FOHuLFOM HAM SHO| it A+
Lee Samhyung (Hanyang Univ., President of The Society of Korean Language Education)
Study on Interpretaion and Translation in Korean Education

16:50~17:10 =4l Coffee Break

17:10~18:30 [7|2lZ®E 2]
[The Planning Announcement 2]
ZHE: @ (FE KESNEIBKXE)

The Chairperson: Jin Long (Dalian University of Foreign Languages, China)

grlotet=el=oit) ot= W sHY w2l A x| ojy
Kim Jina (Hankuk University of Foreign Studies)
The Education of Interpretation and Translation in Korea: Yesterday, Today and Tomorrow

2KIR(FE ERAFNHEXRE) - TAB(TE BEEMBALE) FEVEEEMTIEEE R R EE

HA2(E= 5207 - o|BH(E = SMAEU) S0l et=0 MTIu| g 8 MY

Quan Yong Gen (Guangdong University of Foreign Studies, China)- Li Yong Nan (Guangxi Normal Univ., China)
Status guo and Prospect of MTI of Korean in China

FHE(FE NERKEKRE) P UVEEME
ZE0(E= HHAUFOS) ot HA M| HHJof et A4

Yin Jing Ai (Dalian Nationalities Univ., China)
A Study on the Authenticity of Chinese-Korean Translation

19:00
[2g T / 5= tEUS F NEsY 15 Mg
Welcome dinner party / Sponsored by DNU Restaurant of MINZU HOTEL



S 2 67 25U(%)
The Second Day: Wed. 25 June 2014

10:00~12:00
HM12at] SYaf HA 1 I=ZsH 15 Mlz=4
[Section 1] Translation and Interpretation 1% Classroom on the 1* Floor of MINZU HOTEL

ZE: BR(EFE KENEEKXRF)
The Chairperson: Zheng Jie (Dalian University of Foreign Languages, China)

FRIE(FE RENBEFERE) el gy &
e E= HTL=oftish) FotHIoAM FHX|= oFt HAHE =X
Jin Can Hua (Tianjin Foreign Studies Univ., China)

Issues on Vocabulary in Chinese - Korean Translation

¥ Z(PE ERFINEFZKRE) Mg/ USSR ORGE” FHEE
¢ E(ZT S8H22Z0Cheh) gietM AMol S0 HAO| LiEtH SAHY o
Yang Lei (Beijing International Studies Univ., China)

Reduced Translation in Chinese versions of Park Won-seo' Fictions

BEE(FTE XENBEEKRE) BECCEEE TR REERERE
S E@E= EA=oe) ot Eot WKoM HA I nr MK
Han Wei Xing (Dalian University of Foreign Languages, China)
The Role of Translation in Korean Literature Teaching and its Status quo

EEEiR(PE BRAE) PRETERERITYR
YR (E= =stish) T SEBg 7|uof ot g
Ren Xiao Li (Ludong Univ.,, China) A Study of Chinese-Korean Translation Techniques on Academics.

O|Fa(neqtl) 19M7| gLiat Atilol 7IF0f LIEHE =M2o] S8
Lee Changhui (Korea Univ.)
The Sight of Chosun Dynasty that an Envoys's Record from the Qing Dynasty in the 19th Century

[M221f] ot=0 ns 1 IEzH 15 294
[Section 2] Korean Education Meeting Room on the 1* Floor of MINZU HOTEL

ZHE: AR (RE KESAEEXRE)
Chairperson: Chen Yanping (Dalian University of Foreign Languages, China)

Oz (ati) =ojugel dAu Lo cjst € &
Lee Namho (Korea Univ) A Study on Principles and Contents of Korean Education

YolEi(M=nt) =27 d0 2 K= AR
Bahng Ihntae (Seoul National University of Education)
Amount of Manuscript to Guide an Essay Writing

dxlalolztolt) =MZYE AY &30 7|= sts=AE2| HESA 538 AT et
Kim Jihee (Ewha Womans Univ.)
A Study on Improving Meta Reading Ability based on the Activity of Composing Reading Information

Byeong-Young Cho (lowa State University of Science and Technology, USA) The Internet, Inaccuracy, and Critical Reading
ZHA(D|Z lowa State Univ) OQIEU, 2-=M, 2[00 HIEHE Q17|

Jane Okma (Eastern Christian School, USA) . Lee Kwankyu (Korea Univ.) - Lee Jeonghyun (Eastern Christian School, USA)
A Comparative Study on Test Method of National Language Lesson in KOREA & USA

M el @30K0O|= ECS) - O|2trt(2e{Ch) - o) g2 (0l= ECS) ot=ut O|=2 At=0 =0 E7F &Y Hlu AF

[MI322 et=x0] g 2 OZSE 15 H3sA



[Section 3] Korean Education as Foreign Language 3 Classroom on the 1% Floor of MINZU HOTEL
I REBUH(FE KiEREF )
Chairperson: Oh Sojung (Dalian Nationalities Univ., China)

H2FFE44) sS=ojuKoM Bt fE ngel AEYE A
Jeon unJu (Pusan National Univ.)
A Study on the Sequency of Discourse Type Education in KFL

HEHF(ASICH) - FRI(ABIH) ot=0 SSAE flet =2tA 2 o|21 ZA|
Park Deokyu (Inha Univ.) - Kang Yujin (Inha Univ.)
A Study on the Theory and Practice in Scale of Politeness for Korean Learners

H—W(FE EEXY)  FtEEBEA) RTHEFENHEIKERMAT - LLEBHMERORFEE PO
LAET 2orfeh - YUYELN) SO R0 AEX0| SY 0F AT -y XY A3 HLAES FHo=
Guo Yicheong (Fudan Univ., China) - Im Chilseong (Chonnam Univ.)

A Study on Length Errors of Chinese Learners of Korean -Centered on Beginning Level Leaners at Shanghai

agpau (g wmmenasssslii) - 200 18 Aeud(lny wnmeasped iy - amUURRUU2BINMSANAELAVALEMSWELILEIR 157 Tudsina Tne
Z4S(ENR XIQOro|t)) - A HER XYooty ENZoMol =0l med mAY MY HY
Jo Suhyun (Chiang Mai Univ., Thailand) - Choi HyeKyung (Chiang Mai Univ., Thailand)

The Current Status of Korean Language Education and the Development of Textbooks in Thailand

[H|422H st=0{st NEsH 13 idY
[Section 4] Korean Linguistics & Literature Multi-function Room on the 1% FIoor of MINZU HOTEL

ZHE EiEE(PE KERKFR)
Chairperson: Cui Juanhua (Dalian Nationalities Univ., China)

UM S) B0l ofn WA FY -1Q0] Mol & K]
Park Kapsoo (Seoul National Univ.)

Etymology and Naming in Korean Language
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Z FHHE vEREARE) SEEHIEDLEE NEXS
O tHE= SHUZM) o=0f =4 "Md"o o|0| EFEZM(ZMAILS] ZHEIFHE L2 'MA'S SHRE)
Li Dan (South-central University for Natlonalltles, China)

The Analysis about the Significance of the Word "sir" in Korean Period

FRE(SEX) ZZANERER
O[T g (a{th) <=Z>2f iy 2[0|
Li Zhenzheng (Korea Univ.)
A Study on Nogeoldae's Modern Meaning

F+80I=t0t)) WS d5s St oo =20 wAte] W0 et A T8 Hap A

Ryu Sukyeong (Ewha Womans Un|v.)
A Study of Pre-service Korean Language Teachers' Changes in Perception and Aspiration of Teaching
Profession through Practical Teaching Experiences

AEX(PE WFEHRAY) SHENEMFEREEH B ENILRAR
Hoj(Es 4s2d) =0t = =Moo UEY Hn A7
Piao Meixuan (Liaocheng Univ.,, China)
A Comparative Study on the rules of Korean language and Chinese Joseon race's language spelling

12:00~13:30
Y xSy 15 Mg
Lunch Restaurant of MINZU HOTEL



13:30~15:30
H121f] SHat HMF 2

=9 NESH 15 H1SAl
[Section 1] Translation and Interpretation 1** Classroom on the 1* Floor of MINZU HOTEL

e A R(FE KEMFIRLF )
Chairperson: Niu Shuang (Dalian Translation and Interpretation College, China)
REH(FE MRAE) $EHMFHEENE -UE-AFREH O
oSHFEE ATy S MY DAY A7 -198 HYAS FHo=
Wu Yu Mei (Nanjing Univ., China)

Study on Korean Translation Education Method -The First Person Pronoun as the Center

% R(PE KENEELSR)
M EE= ezt

WHIFE S 20 A THSU LR ERY B
IR 0fet Ao 2] 23 o|nje| H Y
Xu Jun (Dalian University of Foreign Languages, China)

The Translation of Cultural Semantics from the Perspective of Cognitive Linguistics

ERH(FE tRKXE) EZZEAZBREHENERR -UPEEBLESHR
BXOHEE 2F) 20| HBo{o| $20f WY L Wot W -FIQ S f
Keum Ji-A (Peking Univ., China)

—

JoF

FEAtE gz
Research into the Plan on Teaching Translation of Chinese Idioms into Korean to Chinese Students
of&i(aftl) ool Fes ot Ao =0 WIFH 7k A4
Lee Kyubum (Korea Univ.)

Ul

Study on Korean Educational Value of HAENGSILDO through Translation Characteristics
Z (PR L ETIEFR)
ZH|((E= ts3S)

o
L-LO O o

hE A% ) 098 EVE M B R 08 5 R
z320l 52 Q¢ 20f £= BN 1

Jiang Fei (Shandong Institute of Business And Technology, China)

&

P

Bt o 6

A Study on the Teaching Methods of the Korean Supposition Expression for Chinese Learners

[H221] 93 1Y 3

= AxsY 15 A3
[Section 2] Korean Education 3" Classroom on the 1% Floor of MINZU HOTEL

e EH(RE KERKEF )
Chairperson: Wang Yan (Dalian Nationalities Univ., China)
H=3|(o|atoqcl) =Z3HH A0|7} Eg{L= BB HY Y
Kwon Soonhee (Ewha Womans Univ.)

Translation Aspect of Expression Revealing Cultural Differences

BRE(FE REINEERY) - FFE(FE KINEIERY) BEEXHLFEBREFNESL ST
D& 3HE HRQIZ0|H) - ARVEFT HIAT0T) SR HAS 2Hst M=o £ L Hoj of
Ma Shuxiang (Tianjin Foreign Studies Univ., China) - &R &} (Tianjin Foreign Studies Univ., China)

The Merit and Shortcoming of the Translation about Korean Films Be Translated into Chinese
Z W(PE VAEVERTEAE) DR REIEFIE A NRMES HRBRAINIHET -UAS 7ICH, Q0 HO-
OlE(E= StABIAELY) =0 S5 SHSAE fIot AUz A] Y s -EXEQ JICH/'QCVE SHE-
LI NAN (Harbin Normal Univ., China)

3 2

=
— T

Language Control Study Of Translation Education For Intermediate Korean Learners -Focused on Korean
auxiliary predicates 'ka ta’ and ‘o ta'-

SIS (HEH) sk 7|2e| oh=0f W0y chst HEHH 2
Yang Younghee (Chonnam National Univ.)

A Critical Analysis of Korean Textbooks in Universities

M
|



M3l e=0f ug 3 U 15 2o
[Section 3] Korean Education as Foreign Language Meeting Room on the 1% Floor of MINZU HOTEL
I FE(FE KEZARFER)
Chairperson: Li Hui (Dalian Art College, China)

HISMSucl) olZAU0 ZAt =0 mAte] EHE|HS 8T KSL U] doF A

Won Jinsook (Seoul National University of Education)
A Study of KSL Teaching Method by Coteaching Pairs of Native Korean Teacher and Bilingual Education
Instructor

TFEEPE BINAE) - BM(PE HINKE) - EFE(PE IEAE) RN REETE - DG N AER B R -
neET FFH) - SHET LFH) - ESHEZ AS) 3 K| MBS0 Chiot G-t MEelE Tz
Qiao Yubo (Yangzhou Univ., China) - Yin Nan (Yangzhou Univ., China) - Wang Baoxia (Shandong Univ., China)

A Research on The King Sejong Institute in China-work with Yangzhou University

=X 2L o= 247 Rs0AM 97| SHO| Ot HEE
Yoon Jiwon (Pai Chai Univ.)
A Review on the Reading Ability in Korean Reading Education

A ZHMELH) ot=0jugst APl 03] 0| 40 Z8 &0
Kim Hyejin (Seoul National Univ.)
Grammatical Terms used in Vocabulary Section of Korean Language Educational Science Encyclopedia

[H4Z22at] st= 2% DIESH 15 tidE
[Section 4] Korean Linguistics & Literature Multi-function Room on the 1 Floor of MINZU HOTEL

It EEER(PE KERKEFR)
Chairperson: Nan Chun-ai (Dalian Nationalities Univ., China)

dSUEE) =0 nIof|Me Fot MAE XAl HEfo 2ot HA
Kim Jungsin (Suwon Univ.)
A Strategy of Literary Texts Presentation in Korean as a Second Language

HE=2(24t)) SOrAlote] Fg "2k2ta|(???)' "2t & (?77) 2] ot=H
Jeon Kyungwook (Korea Univ.)
The Transmission Aspects of the East Asian Oral Sound 'RARALI' 'RARILIAN' in Korea

rh

N

LiEd=(HEt) d7I1M7t ngel M
Na Kyungsoo (Chonnam National Univ.)
A Reconsideration on Education of Gyunggichega

Ol (S ACH) 1930HALH 27| && KEEF2| HIEAH 7HX|

Lee Haenyeon (Dongseo Univ.)
A Study on the Significance of "Danpyung” (Short Reviews) in Journals in the Late 1930s on the History of
Korean Criticism

15:30~15:45 = Al Coffee Break



15:50~17:50
UEEEE) NS5 15 UEe
[The Planning Announcement 3] The Multi-function Room of MINZU HOTEL

ZHE: Fmfa(PE KERKRFR)
The Chairperson: Chen Nannan (Dalian Nationalities Univ., China)

N s[stoity) S#ojol ABI2sHY 9l-gst Eo|So 2 HRE FHo2
Suh Hyuk (Ewha Womans Univ.)
A Study on the Socio-cultural Factors of Translation in Korean Movie Titles -Focused on the International
Comparative Approach

F R(FE KENEFAR) dagisd CEREE 5F 8 MR- DSOS HEE 0 A0
of UE= HEe=ojtheh) J o5 u % oM SHAR| 82| oY -FM At SHO|| Cifet HIOEH 248 SH2=
Li Min (Dalian University of Foreign Languages, China)
The Interpreter's Ethics Consciousness Research in Chinese-Korean & Korean-Chinese Interpretation Process
based on Reality Consecutive Interpretation Case

BXRE(FE BIBEXRE) BEXCHENREL FE—LUBHHBE RO
SUECHT X)) =22 1o MAet get -- ugntss o= S0
Tseng Tien Fu (National Chengchi Univ., Taiwan)
Problems and Direction in Education of Korean Culture -- A Case Study on General Education

= HIRTH) eh=oiufel S=0f Y =T, 2AZ 1q3{OfF SHLt?
Choe Jeongsoon (Pai Chai Univ.)
What do we have to consider in translating Korean Textbook published in Korean into Chinese?

17:50 H{|2|A! Closing Ceremony ALS|: M2z (B ALY)
Chairperson: Jeon Eunju (Pusan National Univ.)
olB(SHE Zojmg Tt
Lee Kwankyu (The President of Korean Language Education Research)
FHRKERKRFRNMEES XMELFR k)
Wang Weibo (Dean of the College of Foreign Languages and Cultures, Dalian Nationalities Univ., China)

18:20 [&'E THEH / ot 0|83 F [ & T R B
Farewell dinner party / Sponsored by AKER Dynasty INTERNATIONAL HOTEL

[AE 2 HE] Poster presentation

GXrod(aet) watMof| AFgE FAF us& o0 Cie SEAte Old= 8 MEX &4

Jeong Jihyeon (Korea Univ.)
The Analysis of Student's Understanding and Usage on Educational Vocabulary for Derivational affix used in
Secondary School Textbooks

o g(@sn) 2HusoM 2Hdel 9 2o i 2+
Shin Heeseong (Korea Univ.)
A study on constituting principle of authenticity in grammar education

0|Zd=(FElE) ListrstsHAIN ML o0 2tH o2 FIb sigh -1994~2014 [t HAHS Q2 2-
Lee Gyeongsuk (Jungri Middle School)
The Present Condition of the vocabulary assessment about meaning, which is about the Korean Language Subtest in College
Scholastic Ability Test(CS.AT.) -About the Korean Language Subtest in College Scholastic Ability Test(CS.AT.) from 1994 to 2014-

defe(@et) =0 =Eo AREo| tieh A+

Sung Raehyun (Korea Univ.)
A study on the Usage of Terms of Address in Korean

_8_



<ZX| 2|42|> The Organizing Committee

35 e
ORI Folmg BT, N2y
EER(PE KERKERAEESULER K

Co-Chairman:
Lee Kwankyu (The President of Korean Language Education Research, Korea, Korea Univ.)
Wang Weibo (Dean of the College of Foreign Languages and Cultures, Dalian Nationalities Univ., China)

FHE(FE KEREZR)

Co-chairs of the Steering Committee:
Jeon Eunju (Pusan National Univ., Korea)
Yin Jing-ai (Dalian Nationalities Univ., China)

29 9
St &: A "(0l3tofl), AXIs(M2mLl), #H=3|(0|2HoCl), LES|(HELH),
O|&3|(nech), MES(aith), X[H=(HixHCH)
T & SEKREAEEBEXRE), EFXERKZR), FROOEFNIFIUZE), TERIEZAZR),

SKESR(KENEIEXF), KEMRERUEARER), MFafmKEREZR)
The Steering member:

Korean team: Suh Hyuk (Ewha Womans Univ.), Won Jinsook (Seoul National University of Education),
Kwon Soonhee (Ewha Womans Univ.), Yang Younghee (Chonnam National Univ.),
Lee Changhui (Korea Univ.), Jeon Kyungwook (Korea Univ.),
Choe Jeongsoon (PaiChai Univ.)

Chinese team: Jin Long (Dalian University of Foreign Languages), Wang Yan (Dalian Nationalities Univ.),
Niu Shuang (Dalian Translation and Interpretation College), Li Hui (Dalian Art College),
Zhang Guogiang (Dalian University of Foreign Languages),

Zhang Shanfen (Dalian Vocational & Technical College), Chen Nannan (Dalian Nationalities Univ.)

eo{m-aore

136-706 A-S5HA| 27 oters narhsta Apgrhst 2ol 28t 1

A3} (02) 3290-2341, E-mail: koredul991@daum.net, 21 0]X] http://www.koredu.net/
b = e

136-701 ASSWA] HBT AAE TeitelL ARol2HIATA

A3} (02) 3290-2576, E-mail: klle@korea.ac.kr, 23|0]X] www.klle.korea.ac.kr




